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Nova prebiranja Ujevicevih besedil so omogocila analizo strukture jezikovnega
diskurza o zenski in tudi analizo lingvisti¢nih izrazov vrednostnih stalis¢ o njej.
V clanku se avtorica posveti analizi Zenske identitete, ki v kontekstu SirSega di-
skurza osvetli Stevilne podrobnosti Ujevi¢evih pogledov na zenske. S tem delom
zelimo izpostaviti pomembnost in vlogo zenske v njegovi poeziji in odstreti Se
en del njegove zapuscine. Od njegovih zgodnjih pesniskih zbirk in rim do bole¢ih
verzov in zrelih od so Ujevi¢eva dela prezeta z vilami in drugimi mitoloSkimi
boginjami, ljubljenimi in nedosanjanimi zenskami, ki s svojo moc¢jo vseprisotno-
sti skupaj ustvarijo glas zenske. Definiranje tega harmoni¢nega zvoka Stevilnih
zensk se kaze kot neobhodni del naracije in nosilec sporocila poezije.

New readings of Ujevié’s texts have made it possible to analyse the structure
of the linguistic discourse about women as well as the linguistic expressions of
value-based attitudes toward them. In the paper, the author deals with an analysis
of female identity, which in the context of the wider discourse illuminates many
details of his views towards women. With this work we would like to point out
the significance and role of women in Ujevié’s poetry and reveal another segment
of his poetic legacy. From his earliest poetry collections and initial rhymes, to
the painful verses and mature odes, Ujevi¢’s poems are full of numerous fair-
ies, mythological goddesses, women who were loved and those with unfulfilled
dreams, who through the power of omnipresence together constitute the voice of
one woman. The defining of this harmonic voice of many women appears as an
indispensable part of the narrative and the carrier of the poetic message.
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Jer meni treba mocna rijec, jer meni treba odgovor, i ljubav, ili sveta smrt
Tin Ujevié: Svakidasnja jadikovka

Uvod

Univerzalno$¢u raspona i koordinatama pjesnickog svijeta, ostvarenom sintezom
modernog i klasi¢nog poetskog iskustva, rafiniranom formom, originalnom i suge-
stivnom pjesni¢kom vokacijom poezija Tina Ujevica dostiZe europsku razinu. Svoj
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duh je bogatio na tekovinama udaljenih kultura, filozofiji religija i poetika i bio
otvoren otkri¢ima i stremljenjima ljudskog duha (Sang Hun Kim 2016: 103—110).
Ovaj neobi¢ni boem podredio je svoj zivot pjesni¢kom stvaranju i stvaralackoj
slobodi. Klasik izvorne umjetnosti, strastveni esteta — skeptik i eklektik, erudita
i zavjerenik mistike i tajne, pjesnik ljubavi i smrti, uspio je da ih pomiri u ljepoti
kao njihovom jedinstvu i najviSoj emanaciji ljudskog duha. Tin nije bio jedinstven,
bio je “pjesnik lirskih susreta i misaonih katarzi, otvoren svim doslusima od Sapfe
do Verhaerena, senzibilan na stare i nove, estetske i misaone, naboje — od drevne
Kine do evropskog modernizma, unanimista i futurista” (Simundza 1982: 240).

Zivot i djelo Tina Ujeviéa bili su u velikoj mjeri uvjetovani ne samo obiljeZji-
ma njegovog mnogostranog duha nego i drugim moralnim i duS§evnim osobinama
koje su tvorile njegovu sveukupnu li¢nost. Ujevi¢ je bio izuzetan po svemu — po
svojim shvatanjima i zivotu, po svojoj viziji svijeta i moralnim nacelima. On je
veliki revolucionar u kome su sjedinjeni unutarnja snaga, emocionalnost, misaona
zrelost, virtuoznost umjetnika, spiritualnost i kozmicki osjecaj svijeta. Njegov
je zivot gorak, dostojanstven, slozen i nedokuciv. On je sazdan u znaku pobune
protiv urodenih etickih i estetickih normi koje su sputavale misaoni i svaki drugi
razvitak ¢ovjekov, probijajuci tako nacionalne okvire da bi postao svjetski pisac
(Markovi¢ 1962: 483, 485-486).

Skoro svi kriticari se slazu da je rije¢ o izuzetnoj licnosti hrvatske kulture
koja se svojim gradanskim statusom, ponasanjem, svojim idejama, cjelokupnim
zivotom, izuzela od sredine u kojoj zivi, ogradujudi se od drugih ljudi ironijom, in-
telektualnom superiornoscu, ignoriranjem svakidasnjice i normi gradanskog zivota,
boemskom ekstravagancijom.! “Jedinstven u tom smislu u hrvatskoj knjiZevnosti
prve polovice XX. stoljeca — i po tome nikome sli¢an — Ujevi¢ je bio nosen ovim
strujama: parnasovstvo i simbolizam (u prvoj fazi stvaranja), te ekspresionizam,
simultanizam, kubizam, futurizam i nadrealizam (u kasnijim fazama)” (Stamac
2004: 77).

Ujevi¢ je univerzalni pjesnik svjetskih dimenzija, ¢iju poeziju karakterizira
savrSenstvo forme, misaonost, bogatstvo slika i zvonka muzikalnost. On “pripada
onoj rijetkoj vrsti umjetnika koji, ¢im nesto dodirnu... odmah to i ozive. Bio pu-
stolov i fanatik svoje umjetnosti, ponosni usamljenik osuden da zivi dvostrukim
zivotom — kao legendarni boem pred ljudima i kao kontemplativni sanjar u svojoj
samo¢i. Tako je bio razapet njegov genije koji je nosio teret duha i Zivota. Ovaj
svetac poezije uvijek se sudarao sa stvarnoscéu, pa opet nije postojao poklonik
ocCajanja pred njom... Sve je kod njega s onu stranu uma u nadzemaljskim jezama
1 prorocanskim gréevima, jer je bio alhemicar-pjesnik koji je od kamena pravio
plamen” (Gajevi¢ 1988: 280).

! Pjesnicko djelo hrvatskog pjesnika Tina Ujevi¢a pobudivalo je u proteklim desetlje¢ima
veliku pozornost kulturne javnosti i knjizevne kritike koja je bila motivirana ne samo
literaturnim razlozima nego i potrebom da se pronikne u smisao jednog zivota koji je po
mnogo ¢emu bio izuzetan — vidjeti detaljnije Gajevi¢ 1988; Goranovi¢ 2008: 17, 19, 335-344;
Sabrana djela Tina Ujeviéa 1963—1966: 383—458, 457—484. Ljiljana Sari¢ i Ellen Veit napisale
su bibliografiju radova o Tinu Ujevicu od 1981. do 2003. Bibliografija radova o Ujevi¢u do
1967. objavljena je u Sabranim djelima 1967 (Sari¢ 2006: 153—158).
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Jezi¢ko vrjednovanje — Ujevicev model zene

Tin Ujevié¢ nije uobicajen pjesnik, njegovo djelo je i danas vise nego aktualno, a
dijelom i neistrazeno. Uzimajuéi u obzir dosadasnje unekoliko zanemareno prou-
Savanje Ujevicevog djela s lingvisti¢kog aspekta?, bavit ¢emo se analizom Zenskog
identiteta koji na Sirem diskursnom planu osvjetljava mnoge pojedinosti njegove
vizije Zene. Nova &itanja Ujeviéevih tekstova® omogucila su da se analizira struk-
tura jezickog diskursa o Zeni, kao 1 lingvistic¢ki izrazi vrjedonosnih stavova prema
njoj. U radu ¢emo identificirati, izdvojiti, klasificirati i analizirati ovaj leksicki sloj
koji se odnosi na koncept zene. Promatrat ¢emo semanticka i sintaksicka sredstva
u jezic¢kom valoriziranju.

Ovim radom zelimo istaknuti znacaj i ulogu Zzene u Ujevicevoj poeziji i tako
upotpuniti jo§ jedan segment njegove pjesnicke zaostavstine. Od najranijih zbirki i
pocetnih rima do bolnih stihova i zrelih oda, kroz Ujevi¢eve pjesme prodefilovale
su mnogobrojne vile, mitolo§ke boginje, voljene i nedosanjane drage, koje svojim
snagom sveprisustva zajedno ¢ine glas jedne zene. Definisanje tog unisonog gla-
sa mnogobrojnih Zena javlja se kao nezaobilazni dio narativa i nositelj odredene
poetske poruke.

Istrazivanja i rasprave o zeni, njenim osobinama, stereotipima, predstavama,
uvijek su pobudivali veliku pozornost i kontroverzna misljenja. Ne samo u lai¢ckim
veé i u znanstvenim raspravama o zeni ¢esto se pod maskom racionalnog i objektiv-
nog diskursa skrivaju emocije i predrasude. O Zenama su ispisani milijuni stihova
i napisane najljepse ljubavne pjesme, stvarani romani, naslikane najljepse slike,
snimani filmovi... Pri¢a o Zenama zbog toga nema ni pocetka ni kraja, uvijek ¢e
ostati nedorecena i nedokucdiva... jer takva je 1 Zzena (Milosavljevi¢/Klem 2008: 3).

Koje su najvaznije znacajke Ujeviceve ljubavne poezije? Gdje se nalaze njena
duhovna ishodista i uporista, njeni stvaralacki uzori i ideali?* Sto je zena? U pje-
snickoj prozi Poluistine kaze: “Jedna magicna Zena prode, i pretvori se u bezbroj
drugih. Guzva Zena: jedna ima podbradak njezin, druga boju obraza. A svima je
zajednicka prolaznost” (SD:1963-1966, 378). No, Tin, na drugom mjestu navodi:
“A u malom broju Zena nasao sam na Izvanrednu Iskru koja bi trebala biti red
reda. No jedina o kojoj bih mogao govoriti (s velikim Z) bila bi ta koja bi, Zena,
ukinula spol i saCuvala samo psihu” (SD:1963—-1966, 235). Dakle, u ljubavi je trazio
spiritualnu zanesenost, a nalazio je bol i san, pa je te tragove nastojao potisnuti u
sebi i pronaci luku u drugim stvarima — poeziji, rodnom mjestu, prostranom Kristu.

Pocevsi od prvih stihova iz Ujeviceve razvojne faze, preko glavnih ljubavnih
pjesama, susreéemo se sa mnogobrojnim zenskim figurama i simboli¢kim dimen-
zijama zena. Samo u naslovima, uocili smo veliki broj pjesama koje izravno ili

2 Vidjeti o tome radove: Tomi¢ 1981; Peti 1981; Tezak 1981; Selak 1992; Sari¢ 2007.

3 Primjere smo ekscerpirali iz Sabranih djela 1963-1966; kao i zbirke Odabrane pjesme 1957.
U radu ¢emo koristiti skracenice SD, OP.

4 Na poetiku Tina Ujevica utjecali su u prvom redu Dante, Petrarka, suvremena kritika po-
minje vi§e imena od srednjovjekovnih trubadura do modernih romanticara, ekspresionista,
dadaista, unamunista, futurista, nadrealista, kao $to su: Vijon, Maruli¢, Po, Hajne, Nerval,
Bodler, Rembo, Malarme, Verlen, Nice, Matos, Verharen, Apoliner, Vitman, Valeri, Breton
(Goranovi¢ 2008: 26).
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neizravno sadrze ime neke zenske osobe, pa su tako mnoge od njih naslovljene
kao: Nase vile (OP, 28); Molitva Bogomajci za rabu bozju Doru Remebot (OP, 38);
Zene medu kraljicama (OP, 48); Misao na nju (OP, 52); Vivijani (OP, 56); Zene
(OP, 60); moja Vjerenice (OP, 67); Razapeta Afrodita (OP, 168); Cari Zene (OP,
228); Vrucica od zZene (OP, 229); Dozivijaji zatocene Sfinge (OP, 343); Savremene
gospodice (OP, 335).

Ujevi¢ je u poeziji stvorio najcjelovitiju misao i viziju o Zeni, kao slozenom,
tesko saznatljivom, troSnom, pa ipak vjecnom bi¢u. Na tom putu pisac je uvijek
ostao vjeran percepciji njezina lika. On o njoj govori i s postovanjem i s prezirom,
slavi je i proklinje, ona je i radost i patnja, i zagonetka. Analiziraju¢i Tinov odnos
prema Zenama u pjesmama, zapazamo varijacije od ljubavi i strasti koje ocituju
nesto misti¢no i zabranjeno do Cistih, petrarkisti¢kih kanconijera o dozivljaju
ljubavi kao vrhunca srece.

Ujevicev opsti model obuhvata zenske realne (denotativne), konceptualne
(pojmovne) i formalne (izrazajne) komponente. On je sastavljen od kategorija
jezickog, knjizevnog i stilskog modela, koji se medusobno prozimaju obrazujuci
slozeni sustav odnosa.’

U pjesnikovom videnju zene javljaju se tri fundamentalna odnosa — identic-
nost, sli¢nost i razli¢itost. Zena se dovodi u vezu sa drugim zivim bi¢ima, mrtvim
predmetima i prirodnim pojavama.

Ja te tako motrim kraj smedih portala / kao neko bice iz Visega Svijeta (SD, 55); Sveta k’o
regina Helena iz rake (OP, 28); Ona je u podzemlju duse cudesni fantom skriti (OP, 231);
Ona je kao zvono §to tromo u vidike kuca (OP, 231); Ona je kamen zavitlan u kolobare vode
(OP, 231); Ona je sedrvan sto kroz tisine muca (OP, 231); Ona u podrumu bié¢a kao zizak
svjetluca (OP, 231); Ona je rijec kakva se nije progovorila (OP, 231); Ti si pod lukom prozora
dozivijaj snene maste (SD, 143); K’o zora ruza u docnome inju (OP, 37); Roso, Misticna Ruzo
(SD, 63); Ti si nevina rosa (SD, 84).

Sa druge strane, u piS¢evom poimanju zene dolazi i do izrazaja i raznolikost,
nesklad izmedu sadrzaja i forme, rijeci i djela.

Ona je ponos i gubitak vida, i ljubav nema koprene ni stida (SD, 55); Nad mojim mrakom
sijevaju tek tvoje, / tudinska zeno, samilosne oc¢i (OP, 123); A ti Sto smijeSkom vrijedas ropsku
patnju (OP, 135); Al ona zZena idealna / sto nemir duse zZudi strti / ima u jami oka stalna /
duboki, kruti oganj smrti (OP, 131); Ti si u vijencu snova sva dobrostiva, / budi da c¢ini ruku
Siris, o Radostiva, / budi da tajnu suzu brises, o Zalostiva (SD, 73).

Ova sredstva imaju znacajnu ulogu u skretanju pozornosti ¢itatelja i stvaranju nega-
tivne ili pozitivne slike referenata. U sintaksi vrjednujuéih struktura u odredenim
usporednim elementima otkrivaju se asocijacije koje izjednacavaju zenu sa drugom
pojavom 1 pri tome, kada je rije¢ o negativnom ili pozitivnom vrjednovanju, daju
joj veci stupanj negativnoga/pozitivnoga.

Znacenje je jedno od vaznih obiljezja u njegovoj poeziji. Ujevicev model se
odlikuje dvojnom semantikom, koju ¢ini znacenje Zene, a odnosi na njenu ulogu
u drustvu, i drugi — Zena kao znacenje. Zapravo Zena se promatra u trokutu deno-
tacija (zivo bic¢e), signifikacija (pojmovna predstava o zeni) i nominacija — jezicki

5 Detaljnije o ovim koncepcijama vidjeti rad ToSovi¢ (2005: 15-111).
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izraz (ToSovi¢ 2015: 28). Postoji nesklad izmedu broja ovih kategorija, pa smo kod
Ujevica zabiljezili najveci broj denotata — razlicitih naziva za zenu:

knjizevnica (OP, 28); banice (OP, 28); muze (OP, 28); Gospa (OP, 34); zena (OP, 34); moja
Vjerenica (OP, 67); Gospo, rajska bebo (OP, 84); tuzna vila (OP, 86); djevojko iz mog kraja
(OP, 146); Muze (OP, 146); djevojke (OP, 218); krémarica (OP, 294); Majko (SD, 65); Ubio
Jje zenu, ubio je tastu (SD, 149); djeve (OP, 28); Drage rajne seste i drage, Marulova seja i
Dubravka, Cvijeta (OP, 28); Mucenica Zrinska Katarina, knjizevnica, duse pobozne i jake
(OP, 28); srce Amazonke (OP, 28); Jelena, mat sina (OP, 28); Sucanica gdje je Kosara, kéi
kralja (OP, 28); Neda i Sokolica, sjajni niz koralja (OP, 28); Koso Vivijane (OP, 33); Beta
(OP, 34); Marija i Eva (OP, 34); pocerko Treceg Boga Parakleta (OP, 36); Hjeronima (OP,
36); Vidosava (OP, 36); Marijo, zvijezdo bijelih narastaja (OP, 38); sveta zena Dora Remebot
(OP, 39); Sveta Madona nase svjetske Muze (OP, 39); Marija i Klara (OP, 68); Meluzina ili
Andelika (OP, 69); Ravijojla, bijela ljuba (OP, 73); Bogorodice (OP, 80); Tina nije mrtva,
ona samo spava (OP, 81); Beatri¢e (OP, 86); pramajka Eva (OP, 108); Lijepa Zenska imena,
Renala, Ofelija, Cecil, Agrafena, i Jelena, i Klelija, imena svijetlih lazi, i ljubavi i mirisa,
imena bola, drazi, i stobojnoga irisa (OP, 115); plasljiva Madona (OP, 119); slavna Izabela
(OP, 128); Izoldo, cvijete bijelih ruku (OP, 135); Ksenija (OP, 142); Ines de Luna (OP, 146);
Sapfo (OP, 173); Seherezada (OP, 195); odliva se iz kalupa vrelih Zena tvojega kova, / Zena
kosto Belkis, Lilit, Tamar nisu (OP, 194); Julijeta (OP, 300); meni ne lici drustvo lijepih
djevojaka, / ali Ti, Frijo ili Afrodito, Vjecita Sanjarijo, / razgali se kao nimfa samoce (OP,
155); Ne zudim za Matom Hari ni gospodom Pompadour (SD, 144).

U analiziranim pjesmama biljeZimo primjere nominacije zena iz tradicionalnog, ali
i religijsko-mitoloskog svijeta, primjere nepoznatih, zvucnih Zenskih imena. Ono
S$to uocavamo jeste da se u njegovoj poeziji o Zzeni ne govori samo opéenito, ve¢ se
javljaju odredene potkategorije pojma Zene, koje ovise o drustvenom, srodnickom
ili generacijskom statusu. Tako se kao referent javljaju navedeni pojmovi. Oni su
determinisani socijalnom pripadnos¢u, srodnoscu, uzrastom, izgledom, zanima-
njem, intelektualno-emocionalnim sklopom i sl. Imenice u Ujevi¢evom diskursu o
zeni denotiraju konkretne (Zena, majka, djevojka), ali 1 apstraktne pojmove (muza,
vila, nimfa). Osvrnemo li se na Ujevi¢ev opus uocavamo “mnostvo sli¢nih ¢inova
imenovanja od kojih se mnogima prizivaju slavni zenski likovi iz povijesti svjetske
knjizevnosti” (Drenjancevi¢ 2018: 31).

U Ujevicevoj poeziji zena ima pozitivne i negativne osobine, ali se ponekad
javlja i bez kvalitativne eksplikacije. Semanticki sadrzaj odreduje se pomocu
najfrekventnije leksike i leksickih jedinica, koji imaju odredenu vrijednost, dok
sintaksicka struktura podrazumijeva specifi¢na semanticko-stilisticka sredstva.
Valoriziranje znaci “pripisivanje ili odricanje kvaliteta, ili istovremeno i jedno i
drugo” (Starcevic¢ 1998: 412). Jezicko vrjednovanje realizuje se izravno ili neizrav-
no. Pozitivna ili negativna atribucija karakteristika je izravnog procjenjivanja, koje
se ostvaruje pomocu punoznacnih rije¢i, odnosno sintaksema. Neizravna ocjena
izrazava se takoder kroz odredenu leksiku, koja se ostvaruje kroz asocijacije,
komparacije i druga stilsko-jezicka sredstva (Starcevic 1998: 414).

Markeri pozitivnih osobina su ¢es¢i, a odnose se na:

— fizicka svojstva
O zZeno, s tijelom cudnim kao samet (SD, 56); gizdavih ljepota (OP, 28); idealna usta (OP,

36); miris ljepote stuji u toj kosi (OP, 108); njene su usne pune slatke varke (OP, 108); njene
su ruke drhtave i zZarke (OP, 108); skladna ramena (OP, 146); Zenstvene oci (OP, 66);
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— umna svojstva

a duh je u tvom bogu majcinstvo zZensko samo, / ti si nevina rosa (OP, 168); a mila Zena
(njezna vila, svila) / nec¢e me vise draganom i pazem (OP, 121); zena idealna (OP, 131); Ti si
u vijencu snova sva dobrostiva (SD, 73); duse pobozne i jake (OP, 28),

— zivotne vrline

Svaka je od vas rodena da vlada, /i da za prijesto pruzi mlijecno dijete (OP, 48); Te divne
Zene ognjevite rase njegovana lica pokrivaju velom (SD, 190);

— socijalne vrijednosti

I bolje da me ne znadu pod casnim imenom moje majke i sestre (SD, 197).

Primjecujemo da su negativna vrjednovanja leksema, kao i tipovi njihovih leksic-
ko-semantic¢kih grupa manje zastupljeni od leksema sa pozitivnim predznakom.
Markeri negativnih osobina se uglavnom odnose na intelektualna i duhovna stanja,
kao u primjerima:

njeno lice, tasta sfinga ispod maske (OP, 228); Ta carobnica truje svoje eligzire (OP, 231);
nebrigo zene (OP, 125); Ceri se drolji Isidori (SD, 195); Mrzim te oci mracne i duboke, /
kunem te noge pred kojima padam, /i altar tijela gdje u prahu lezim (OP, 108); zbog jedne
zene ja propadam (OP, 120); kletva jedne zene (OP, 134); bludnica (OP, 68).

Pisac pazljivo bira leksiku, stilemati¢nim postupcima na sintaksickom planu
stvara vrjednosni leksicki sloj. Ponekad dolazi do spoja minusa i plusa, odnosno
negativnog i pozitivnog:

Je li ona macka? hijena? avet? zena? / Amblem, masta, uspomena, / strasna vizija s meda
Nubije ili Libije? / Ona je najéudnije bice s Nila, /i nijedna zena, u mulju rijeke, pod brdom
pijeska (OP, 343); kosuto plaha (OP, 135).

Na ovaj nacin trazi se aktivno angaziranje Citatelja u potrazi za rjeSenjem — pitanje
ne pretenduje na konac¢nost forme niti obavijesti, ve¢ svaka rije¢ otvara beskrajno
polje moguénosti — $to je zena u Ujevicevoj viziji?

Tajne i istine o zenama u Ujevi¢evoj poeziji

Smatrajuéi Zenu tajanstvom Zzivota, on je uzdize medu kraljice 1 dozivljava je kao
apsolutnu ljepotu, san i prividenje: jer vi ste Zene medu kraljicama (OP, 49); Jer ti
si dosla s druge strane svijeta (OP, 113). Zena je pretvorena u smisao Zivota. Ona je
uzvisena, nedostizna i neuhvatljiva, iako prema njoj duh neprestano stremi: BozZan-
ske zene, sva ljepota svijeta, i lavska gordost i plahota srne (OP, 48). Kod Ujevica
se svi problemi slivaju u jedan, u problem ljubavi, ali misti¢no shvacene ljubavi:
Bozanska zeno, gospo nepoznata, / dokle i kamo, mene mislis vuci? (OP, 111).
Ujevicevo shvatanje ljubavi i Zene proZeto je romantikom, idealizacijom, pa
Cak 1 kris¢anskim misticizmom. On pristupa Zeni kao majci i madoni. Uvija je u
plast daljine i ¢uda kao nesto tajno, nepoznato i transcendentno: / preklinjem te:
Nepoznata reci, / kakva te tuga iz daljine draga, i jos mi reci, gdje si, Sto si, ko si?
(OP, 111); Sto si? Zagonetka. (OP, 34). Ona je povod za rascvat njegovih emocija
i misaonosti; uselila se u njegovu dusu i preobrazila u ideal: /jubljena zeno, ko si
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ti da jesi, / ludacku ljubav suvisno je kriti (OP, 63). Zeljena, a nedostizna Zena,
o kojoj se neprestano sanja, postaje izvor patnje i pesimizma: Molitvi mojoj cilj,
ikona, a mojoj masti san i bajka (OP, 110). I pored toga, Ujevi¢ je u iluzijama o
njoj nasao jedno spokojstvo i pribjeziSte od zivotne zbilje.

Ujevi¢ nije pristajao na kompromise. Htio je idealnu sre¢u, neogranicenu slo-
bodu i potpunu ljubav. Ali posto je idealna sreca nedostizna, a ljubav “ropstvo po
definiciji”, morao se odrec¢i obje da bi sacuvao bar teznju za slobodom, jer je za
njega ljubav i alem, sitnica u rijetkoj zbirci korund vrijedan ko gradska mitnica
(SD, 144), ali i ljubav je pizma (SD, 148).

U ranoj poeziji ljubav se idealizira do apsoluta, koja zauvijek ostaje nedostiz-
na, a u cudesnim zbirkama visokog simbolizma Lelek sebra i Kolajna ljubav je
dominantna tema. U Leleku sebra data je prouhovljena varijanta ljubavne poezije
iskazana sonetima posvecenim idealnoj zeni — Vivijani, Dori, Remobot, Mariji,
Klari, Andeliki, Beati. Ve¢ ustanovljena teznja za apsolutnim svojstvena je brojnim
stihovima Leleka sebra, u kojima je iskazana ¢eznja za idealnom ljubavi i potreba
za obraéanjem Bogu. Zena je za njega svetinja pred kojom se klanja, a &itav Zivot
bjezi od tog ideala zene i sklanja se u okrilje poezije. U Kolajni zena je povod da
se ljubavno osjecanje preobrazi u ljepotu zivota i umjetnosti, a Ujevi¢ je Stovao
ljepotu kao bozansko, §to je izrazavao i pjesnicki i esejisticki. Ljubavna mistika
potjece iz rastrzanog pjesni¢kog stanja i odatle prelazi u ljepotu iskaza.

Problem zene kod Ujevica je komplikovan i protivurje¢an. Ona je i milosrdna,
puna ljubavi i prastanja, ali i lakoumna, grena, pohotna i koketna. Zena je i jedno
kontradiktorno bice, prinudeno da svoje slabosti prikriva glumom, jer ona ponor
i plamen usred oka nosi (OP, 108); ona je ponos i gubitak vida (OP, 47). Ona je, s
jedne strane, Marija, milosrdna i milostiva, o¢iju punih ljubavi i miloSte, gotova
da prasta i tjesi; s druge strane, Eva, greSnica lakoumna i lakomislena, gotova da
ucini ma S$ta da bi se njena rije¢ ispunila, koketa:

Zena na mom pragu. Druga je pred kucom,/ Svuda, svuda Zena. Marija i Eva, / avaj! Bi-
vam gresnik. A tom ploti vrucom / kao ljuti samum i ledena Neva / struji ocaj te me stvori
palikucom; / doznah da mahnitah, kada ljubav pjevah (SD, 159).

Pjesnik je svjestan polivalentnosti Zenske figure, pa pjeva o dvije zene — sanjao
sam jutros san o dvije zene, / to su dvije duse kroz dvije razne zjene, / jedna gleda
bistro, a druga kroz mene. / Koja od njih moze da me strasno krene? / Oci pune
magle ocarase mene (OP, 294).

Za njega vise vrijedi nevina i Cista zena, kojoj je sve zemaljsko pojmljivo, mozda
i privla¢no, ali ne i toliko da bi mu se podala i odala; zena kojoj je ljubav Bog i
majka njegova:

Ljubav je Bog, ne Dzeus ni Sabaot, / I zato neka je sanak blagoslovljen, / I neka pada drac¢
i trnski plot; / Majka je Bog, ne Dzeus ni Sabaot, / I nek me cuje kada vapim slomljen / Za
rabu Bozju Doru Remebot (OP, 234).

Sude¢i prema njegovim sopstvenim priznanjima, ovaj pjesnik nije se odrekao

ljubavi zato §to se razocarao u zenu, vec¢ i zbog toga Sto su ga ljubavna osjecanja
iscrpljivala i egzistencijalno ugrozavala.
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Ja sam opazio, da nikada ne osje¢am tako kao ljube¢i...; ali da od ranjene ljubavi ne mogoh
ni hodati, dakle da njena nesreca ne razboljevase samo moje osjec¢anje, nego i moju misao...
Ljubav sama, i ona bas najviSe, pri samoj svojoj pojavi razdire ¢ovjeka tjelesnom mukom
i nelagodnoscu, nekim nemirom $to ne dozvoljava da se sjedi, da se stoji, da se lezi, da se
radi, no goni ¢ovjeka po poljima, po livadama, po morima, daleko od sebe, u nemir $to kida
i lomi. A tesko meni, ja sam pored svih uzasnih kriza kojima je nase vrijeme obilovalo, ja
sam pored i povrh svega toga bio ranjen u ljubavi. Popljuvan, i¢uskan, premlacen, izmucen,
pedepsan i prebit u neprovredivoj, u neoskrvljenoj ljubavi, i to mi je donijelo patnje kakve
se bojah da nije ¢ovjek prije mene iskusio. (SD 1963-1966: VI, 260261, 287-288)

Ovakve ljubavne patnje mucile su Ujevica u mladosti, kada mu je uzavrela dusa
bila obuzeta i drugim (politickim, moralnim i socijalnim) strastima i idealima.
Kasnije, kada je sazrio, on mijenja misljenje i o ljubavi i Zeni, $to se moze zakljuciti
na temelju njegovih rijeci:

Zene sluze ¢emu i sve ostalo; spletkama, pa me ve¢ godinama nije ni u kakvom drugtvu... Ima
u zeni toliko ruznih stvari koje su za prirodu sasvim dosljedne, ali ne za duh, jer upuéuju na
zivot. Zato bih i zenu htio zadrzati samo u sferi duha, u iluzornoj sferi... ja prigovaram zeni
ono §to prigovaram i covjeku; da je dio zoologije, bolje zivotinjske antroplologije, koja se nije
prekalila u sekreciji suprematizma... Ljubav nije slobodna, ona je ropstvo po definiciji... Moja
je primitivna filozofija bila: ima lijepih Zena, krasotica, ovim treba pokloniti ljubav, voljeti
ih. Kasnije sam promijenio: ljubav je bolest. (SD 1963-1966: X1V, 142; VI, 149-150; V, 83)

Zena je u njegovoj poeziji simbol sa irokim spektrom znaéenja. Kroz nju se posre-
dno saopstava njegov odnos prema brojnim drugim problemima zivota. “I bas zato
Sto se odnos prema zeni beskrajno komplikuje, jer implicira, u sferi potisnutosti
i sublimacije, najkompleksnije odnose pesnika prema svetu, Zivotu i sopstvenom
bicu” (Pavleti¢ 1964: 13—14). Ona se javlja kao simbol, dio drustva i individua, pa
u njegovoj poeziji dolazi do izrazaja simbolicki, socijalni, individualno-psiholoski
polozaj Zene.

U mnogim pjesmama primjecujemo da Ujevi¢ samo u sferi duhovnog vidi
mogucénost ljubavi. Zato pokusava da sve shvati duhovno, suprotstavljajuéi se tjele-
snom. Ovako spiritualizovana vizija ljubavi je neostvariva, a samim tim i tragi¢na,
jer nijedna Zena nije mogla da se sazivi sa ulogom idealne zene: Bozanska zZeno,
unuko visoke / pramajke Eve, pred tobom sam Adam, /i jer te volim, ja od tebe
bjezim (OP, 108). A kad je on pokusavao da je spusti na zemlju, da je vidi i dozivi
kao plotsko, erotsko bice, tome se suprotstavljao njegov san o zeni kao ¢eznji,
bogomajci i idealu ljubavi (Pavleti¢ 1959: 413), jer kako pjesnik kaze: ti si ona za
koju mene rodi majka (OP, 110), ali sve ¢emo jos dozivjeti, sve osim ljubavne srece,
sve, osim srdacnih lazi (SD, 145).

U njegovim stihovima iz kasnije faze stvaranja nalazimo religiozna raspolo-
zenja, zagonetnost i dijaboli¢nost Zene, za ¢ijom se ¢ednosc¢u zudi i pored plotske
zudnje. Jer ona je demon, strast, grijeh, pakao, pohota, simbol zla, pijanstvo misli i
Cula: ona je nagon nijemi pozudan slasti slobode (OP, 231); ko hladna mana misao
me rosi na njezin pokret (OP, 108); krvav demon Zelje, opsjela je Zena (OP, 229).
Zato je novija lirika Ujevi¢eva obiljezena ljubavnim jadom koji nisti sve oko sebe,
jer ga izaziva pogibeljna zena — Kada danas, srusen, nemam porodice, / kad ne sreh
na valu istinite ljube; / preklinjem te, reci, o Bogorodice, / cemu tvojem Sinu sve
tragicne trube? (OP, 80). Pjesnikov stav prema zeni nedvojbeno je promjenljiv — u
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stihovima iz kasnijeg perioda ljubav nije viSe magicna, eros postaje znak zla, ona
je ¢as Himera (pjesma Siromaski put), ¢as hijena i vampir (pjesma San uskrsava
sablasti), cas groteskna utvara (Zenska spodoba Sto plese po zici SD, 250), ¢as
prolazna i uzaludna (pjesma Ukleta djevojastva). Zato se kao protivteza ovoj Zeni,
u njegovom duhu i poeziji javlja sveta Zena koja je inkarnacija subjektivnog ideala
ljepote, paireligioznog apsuluta. Zahvaljujuéi tome, ljubavno osjecanje je sve manje
Culno i spiritualno, a sve vise misti¢no, zato ona postaje snovidenje zene (OP, 98).

Zagonetni Ujevi¢ dok se oprasta sa zenom kao “velikom obmanom prirode”,
kao fantazijom 77 si ona koje nema, a ja sam onaj koji nije ovdje (SD, 64), nastavlja
potragu za “Zenom idealnom” na jedan drugaciji na¢in, pa pjeva meni se c¢ini da je
Svemir, ili Nirvana, ona prava Zena. / To je barem moja Zena, moja zastitnica. /
Ne kazem paganski: Muza. (SD, 150). On je poistovjecuje sa svemirom, to je Zena
“novog kova”, zena koja ¢e postati “derdan snova”. Tako se slika Zene iz slavne
tradicije i kulturne povijesti seli u svemir buduénosti.

U mnogim njegovim pjesmama zena je mistificirana, nestvarna, videna samo
u pjesnikovim snovima. Ujeviceva ljubav je vrlo nejasna: ni plotska, ni ¢ulna, ni
idealisticka. Plasi se Zene kao obmane, pjesnik pati odricuéi se svega, zagledan
narcisoidno u sebe. “Ceka se i moli i zove Zena. Nestvarna, nevidljiva, Zena iz sje-
¢anja, zena iz vizija, Zena u bunilu osama crtana po zidovima svijesti kao freska,
nadzemaljske ljepote, ¢istoga tijela i duse. Zena — duh. Zena — ideja. Zena — religija
stvaraoceva, spasiteljica, njegovateljica, Zena — lijek od zla” (Goranovi¢ 2008: 304)

Ja te tako motrim kraj smedih portala / kao neko bice iz Visega Svijeta (OP, 112); Mozda
te vidjeh u dalekoj slici / u kolutima tamjana i slavlja / ili na kakvoj tastoj razglednici (OP,
152); Njoj kojoj ne znam Imena, / sva hvala za moju luku u prostranom Hristu. (OP, 165).

To je zena visih sfera koja ne silazi na zemlju, i zivi u ¢istim predjelima pjesnic-
kog sna. Kada je vizije dozovu u pjesnikovu dusu, ona je ovdje da je osvijetli, da
ozrac¢i misti¢nu svecanost patnje, da bude ¢udesna kao kap svjetlosti u oku, tuzni
refren molitve, ¢uvar duse od grijehova zemaljskih, neizlijeCena ljepota i patnja
koja rada, ¢uva i brani jedan novi svijet. Ona je u ovim pjesmama misti¢na snaga
koja pokreée Citav jedan svijet pjesnickih visina. Ona je sve, nepoznato, ljubav
ljubavi, san sna, i viSe od toga:

Bozanske zZene, sve ljepote svijeta, / i lavska gordost i plahota srne, / kroz vase cari uzvi-
Sene cvjeta / u plave dane, i u noci crne. /I kada stopom punom svetog mira / budite zemlji
ritam svih otkriéa, / slutim vas srcem plamenim svemira, / slutim i iStem tajnu vasih bi¢a. /
Bozanske zene, sto u snu i slavi / ¢ekate zoru pravednih oltara, / pred vasim likom koljeno
se savi / a srce, zvucni plamen, vec¢ izgara (OP, 48).

Tin bjezi od tih slatkih varki i obmane jer ja te volim, ja od tebe bjezim (OP, 108)
i sanja o idealnoj zeni. Ipak, ¢im pomisli na senzualnost te Zene, ponovo se vraca
suzdrzanosti i pita se Sta ¢emo mi pjesnici kad ne budemo voljeli Zensko tijelo, /
kad ne budemo dragali prirodu kao zZenu (SD, 172).

U poznatoj pjesmi Molitva bogomajci za rabu Bozju Doru Remebot Ujevié
spaja lik Zene majke sa svojom vizijom Madone sa ¢ijih je usana popio prve bajke.
I u ljubavnim i u sinovskim osje¢anjima Ujevi¢ je tezio da senzibilnost prenese
u sfere idealisticke spiritualnosti, da u temama o Zeni ispovijeda produhovljene
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svoje, u samo¢i ¢elije prozivljavane snove o veli¢ini — ¢ednosti i nevinosti ljudske
prirode, koje nemilosrdno prlja ruzna java. Zato je zena u Ujevicevim pjesmama
“oganj duSevnih emocija”. Pred njom je pjesnik i malen i nemocan i slab, i velik i
snazan, pred njom i moli i place i zali se i otuduje se, pred njom pada i vaskrsava,
briznog, svetackog izgleda, ali ona je snaga i bura u pjesmi: snaga koja rusi samo
sebe, koja lomi i satire (Goranovi¢ 2008: 305):

S krivom il s pravom — ridam: paséu, paséu / od jedne hijene Sto mi grudi kida, / od jedne
zene s dusom i sa straséu. / Ona je ponos i gubitak vida, / a ja je zudim slas¢u ili ¢ascéu, /
i ljubav nema koprene ni stida (SD, 55); Pred njenim likom da se skromno klekne / u slavu
bola i u slavu snova / kao pred neki zivi Jeruzalem. / I da se place, i da se vjera rekne. /I
svaki uzdah bude Vita Nuova, / A svaka suza dragi sjajni alem (OP, 38).

Mit i san o zeni, s jedne strane, i ¢vrsta realnost, s druge strane — put je kojim se
pjesnik krece. Tin pise u feljtonu Zena u dusinom ogledalu: “Naéi vidu zenu sa
dubokim srcem bio bi ideal, ali je u Zivotu sve puno ogranicenja i trazi odricanja”
(SD, 1963-1966, 327). Nekada je u slikanju zene bio pravi racionalista, nekada
strasni emocionalista, ponekad flegmati¢ni posmatra¢, pa i vizionar mastovitosti.
A zapravo je bio sve, jer kako je sam jednom prilikom rekao “nosim u sebi vise
od jednog Covjeka” (SD 1963—-1966, XIV, 38). Ta mnogostrukost se ispoljavala u
njegovoj poeziji i videnju zene u njoj.

Zakljucak

Ujeviceva ljubavna poezija je kao more — obilato tajnama, bremenito iznenade-
njima, ustalasalo vidljivim i nevidljivim strujanjima, ¢udesno u svim smjerovima.
Uvijek se dozivljava drugacije i ne iscrpljuje se.

Kao da se u njemu odvijao sukob misti¢ara i pjesnika, pa je nastojao da pomocu
jezika izmiri misti¢no i pjesnicko nadahnuce. On je u jeziku traZio istovremeno
sredstvo za izrazavanje ljepote, ali 1 jemstvo da se sacuva od ljepote, koje se smrtno
bojao. Slutio je da apsolutna ljepota, koju doziva jezikom svoje poezije, zahtijeva
i apsolutno davanje, samoodricanje.

Idealnog ¢ovjeka, pa i idealnu ljubav trazio je izvan sebe. U ljubavi trazio je
smisao zivota, izlaz iz tudine, samoce i ocaja.

Stvarnost njegove ljubavi, njene &istoce i njene vrijednosti bila je sva u njemu... Cistoéu
zene on sam stvara i ¢uva... Tijelo je svemu tome davalo one oblike, one momente, koji su
znacili borbu, apstinenciju, odricanje... (Zori¢ 1962: 11).

Idealnu Zenu traZio je u &itavom nizu Zena. Zena je sintaza Zivotnog i apsulutnog
— ona je majka i sestra, i Bogomajka, i prinipesa; ona je carstvo vila, majka
ideala, svetkovina dlijetu i kistu, ona je ljubljeno dijete, ikona, san i bajka. Zena
je bezimena, nepoznata i kao takva pjesnicka opsesija. Ali Zena je i neposredni
referent koja je jezickim sredstvima diskursa istaknuta u prvi plan. Ujevi¢ je po-
sebnu pozornost poklanjao jezickom oblikovanju lika zene. I semanticki sadrzaj
valoriziranja Zene, kao i lingvisti¢ka sredstva kojima se izrazavaju su raznovrsni.

Pazljivije zagledanje u zenske figure u Ujeviéevoj poeziji kao autonomnog
entiteta u poetskom diskursu otkriva pjesnikove promjenljive stavove o Zenama.
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Te Zene su evoluirale od usnulih djeva, prin¢ipesa, preko moénih boginja, do Zene
kao najranljivije individue, ali fatalne i misticne. Ako pogledamo dinamiku raz-
voja knjizevnog modela u njegovoj poeziji, primjecujemo da taj model krase dva
polariteta — apolonsko i dionizijsko, proslost i sadasnjost, strast i maj¢instvo. Taj
dualitet se odslikava u zeni koja je istovremeno i krotka i zla, boginja i smrtnica.

Veli¢ina Ujevi¢evog pjesnickog majstorsta nalazi se u ¢injenici da kompleksnu
temu sagledavanja zenskog identiteta, koja se kre¢e od nevine do demonizovane
zene, on ni na koji na¢in ne namece Citateljima kao kanon u svom pjesnickom
diskursu. Pjesnik je samo afirmira i daje Citateljima da proniknu u nju i potraze
odgovore na slozena pitanja poimanja zene u njegovoj poeziji.
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OBLIKOVANJE ZENSKE IDENTITETE V POEZIJI TINA UJEVICA

Z ozirom na dosedanje nekoliko manj prisotno preuc¢evanje Ujevi¢evega dela z jezikoslovnega
vidika smo se v ¢lanku posvetili analizi zenske identitete, ki v SirSem diskurzu osvetljuje
Stevilne posebnosti pesnikove vizije zenske. Nova prebiranja Ujevi¢evih besedil so namre¢
omogocila analizo strukture jezikovnega diskurza o zenski in tudi analizo jezikoslovnih
sredstev, ki izrazajo vrednostna stali§¢a o njej. V delu smo identificirali, izdvojili, razvrstili in
analizirali leksiko, ki se nanasa na koncept zenske. Ugotovljena je raznovrstnost tako na ravni
semantiéne vsebine vrednotenja Zenske kot tudi na ravni lingvisti¢nih sredstev. Ce preverimo
dinamiko razvoja knjizevnega modela v njegovi poeziji, opazimo, da ga dolo¢ajo dvojnosti
— apolonska in dionizijska, preteklost in sedanjost, strast in materinstvo. Vse to se odraza
tudi v zenski, ki je hkrati prijazna in hudobna, boginja in smrtnica. Veli¢ina Ujevic¢evega
pesniskega mojstrstva pa se odraza v dejstvu, da avtor bralcu ne vsiljuje kompleksnih tem
zenske identitete, ki segajo od nedolzne do demonizirane zenske. Pesnik bralcem omogoca
vpogled vanje in jih spodbuja k iskanju odgovorov na kompleksna vprasanja zaznavanja
zenske v njegovi poeziji.




